DE

Nachfiillduft

lieblich & verwshnend
Vanille
NET.WT. 130 ml

Vanille
Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/
arztliche Hilfe hinzuziehen.

Enthélt: Vanillin, Tetramethyl Acetyloctahydronaphthalenes.

Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Importeur in der Schweiz:
dipius SA, Rte du Bleuet 7, CH-1762 Givisiez
Tel. 026-4704747 Kunden-Hotline : 0800-508001
Notrufnummer in der Schweiz: STIZ 145
Prod.-No. 26242197

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG

Im Hilsenfeld 10 « DE 40721 Hilden - Deutschland

Tel. +49 - 2103-573-0 « Fax +49 - 2103-573-190

wenko@wenko.de « www.wenko.com

FR

Recharge pour diffuseur de parfum

suave & séduisant
Vanille
NET.WT. 130 ml

Vanille

Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Tenir hors de portée des enfants.

En cas d‘irritation ou d*éruption cutanée:
Demander un avis médical/Consulter un médecin.
Eliminer le contenu/récipient dans un point de collecte.
Contient: Vanillin, Tetramethyl Acetyloctahydronaphthalenes.
Peut produire une réaction allergique.

Importateur en Suisse:
dipius SA, Rte du Bleuet 7, CH-1762 Givisiez
Tel. 026-4704747 Kunden-Hotline : 0800-508001
Notrufnummer in der Schweiz: STIZ 145
Prod.-No. 26242197

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG

Im Hilsenfeld 10 « DE 40721 Hilden - Deutschland

Tel. +49 - 2103-573-0 « Fax +49 - 2103-573-190

wenko@wenko.de « www.wenko.com

Ricarica per diffusore di profumo

dolce & seducente
Vaniglia
NET.WT. 130 ml

Vaniglia
Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
Tenere fuori dalla portata dei bambini.

In caso diirritazione o eruzione della pelle: consultare un medico.
Smaltire il contenuto/contenitore in punti di raccolta.
Contiene: Vanillin, Tetramethy! Acetyloctahydronaphthalenes.
Puo provocare una reazione allergica.

Importatore in Svizzera:
dipius SA, Rte du Bleuet 7, CH-1762 Givisiez
Tel. 026-4704747 Kunden-Hotline : 0800-508001
Notrufnummer in der Schweiz: STIZ 145
Prod.-No. 26242197

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG

Im Hulsenfeld 10 - DE 40721 Hilden - Deutschland

Tel. +49 - 2103-573-0 « Fax +49 - 2103-573-190

wenko@wenko.de « www.wenko.com

GB

Refiller

sweet & seductive
Vanilla
NET.WT. 130 ml

Vanilla
Harmful to aquatic life with long lasting effects.
Keep out of reach of children.

If skin irritation or rash occurs: Get medical advice/attention.
Dispose of contents/container to a collecting point.
Contains: Vanillin, Tetramethyl Acetyloctahydronaphthalenes.
May produce an allergic reaction.

Importer in Switzerland:
dipius SA, Rte du Bleuet 7, CH-1762 Givisiez
Tel. 026-4704747 Kunden-Hotline : 0800-508001
Notrufnummer in der Schweiz: STIZ 145
Prod.-No. 26242197

Wenko-Wenselaar GmbH & Co. KG

Im Hulsenfeld 10 « DE 40721 Hilden - Deutschland

Tel. +49 - 2103-573-0 -« Fax +49 - 2103-573-190

wenko@wenko.de « www.wenko.com
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DE Anwendungshinweise

Nachdem die Duftflussigkeit mit Hilfe des beiliegenden Trichters in den Glasbehélter
gefillt wurde, kénnen die beigefugten Diffuser-Stabchen in das Behiltnis gestellt werden.
Nach einigen Stunden haben die Stdbchen den Duft aufgenommen, sodass der Duft sich
ganz natirlich und gleichméaRig im gesamten Raum verteilen kann. Bitte waschen Sie sich
Ihre Hande anschlieBend mit Seife.

Hinweis: Durch regelméaRiges Wenden der Stibchen wird die Duftflissigkeit schneller
verbraucht. Die Intensitat des Duftes lasst sich durch die Anzahl der Duftstabchen
regulieren. Je mehr Stabchen so intensiver das Duftergebnis.

Tipp: Verwenden Sie weniger Duftstédbchen in kleineren Rdumen oder wenn Sie méchten,
dass die Duftflussigkeit linger halt.

Umweltschonende Nachftllpackungen verfugbar.

Re-Use: Das Glasbehiltnis ist leicht nachfillbar und lasst sich nach der Verwendung z.B.
auch als Blumenvase oder als stilvolles Dekorationselement weiterverwenden.

Sicherheitshinweise:

Stellen Sie den Raumbedufter auf eine stabile, ebene Oberflache, um ein Umkippen zu
vermeiden.

Behalter mit Duftflissigkeit fest verschlossenen lagern.

FR Instructions d‘utilisation

Apres avoir versé le liquide parfumé dans le récipient en verre a |aide de I'entonnoir
fourni, placez les batonnets diffuseurs fournis dans le récipient. Au bout de quelques
heures, les batonnets ont absorbé le parfum, ce qui lui permet de se répandre
naturellement et uniformément dans toute la piece. Ensuite, veuillez vous laver les mains
avec du savon.

Remarque : en retournant régulierement les batonnets, le liquide s‘épuise plus
rapidement. Lintensité du parfum peut étre réglée par le nombre de batonnets utilisés.
Plus vous utilisez de batonnets, plus le résultat olfactif est intense.

Conseil : utilisez moins de batonnets dans les petites pieces ou si vous souhaitez que le
liquide parfumé dure plus longtemps.

Bouteille de recharge écologique disponible.

Réutilisation : le récipient en verre est facile a remplir et, aprés utilisation, il peut
également servir de vase ou d‘élément décoratif.

Consignes de sécurité :

Placer le diffuseur de parfum d‘ambiance sur une surface stable et plane afin d‘éviter qu'il
ne se renverse.

Garder le récipient contenant le liquide parfumé bien fermé.

IT Istruzioni per l‘uso

Dopo aver riempito il contenitore di vetro con il liquido profumato utilizzando I'imbuto in
dotazione, inserire i bastoncini diffusori. Lavare le mani con il sapone dopo |‘operazione.
Dopo qualche ora, i bastoncini assorbiranno il profumo diffondendolo naturalmente e
uniformemente in tutta la stanza.

Nota: girando regolarmente i bastoncini, il liquido profumato si consuma piu
rapidamente. Lintensita del profumo pud essere regolata dal numero di bastoncini
utilizzati. Pit bastoncini si usano, piti intenso & il profumo.

Consiglio: usate meno bastoncini in ambienti piccoli o se si desidera che il liquido
profumato duri piti a lungo.

E disponibile un flacone di ricarica ecologico.

Riutilizzo: il contenitore di vetro & facile da riempire e, dopo I'uso, pud essere usato
anche come vaso per fiori o come elegante elemento decorativo.

Istruzioni di sicurezza:

Posizionare il diffusore di profumo su una superficie stabile e piana per evitare che si
ribalti.

Conservare il contenitore con il liquido profumato ben chiuso.

GB Instructions for use

Once the fragrance liquid has been poured into the glass container using the funnel
provided, the diffuser sticks can be placed in the container. After a few hours, the sticks
will have absorbed the fragrance, allowing the scent to spread naturally and evenly
throughout the room. Please wash your hands with soap afterwards.

Note: Turning the diffuser sticks regularly will use up the fragrance liquid more quickly.
The intensity of the scent can be regulated by the number of sticks. The more sticks, the
more intense the scent.

Hint: Use fewer sticks in smaller rooms or if you want the fragrance liquid to last longer.
Eco-friendly refill bottle available.

Re-use: The glass container is easy to refill and can also be reused as a flower vase or
stylish decorative element after use.

Safety instructions:
Place the room fragrance diffuser on a stable, level surface to prevent it from tipping over.
Keep the container with the fragrance liquid tightly closed.

Ingredient(s):

Dipropylene glycol monomethyl ether; Ethylene brassylate 1,3,4,6,7,8-hexahydro-
4,6,6,7,8,8-hexamethylindeno(5,6-clpyran; galaxolide; Vanillin; Ethyl vanillin;
1-(1,2,3,4,5,6,7,8-Octahydro-2,3,8,8-tetramethyl-2-naphthalenyl)ethenone; Ethyl maltol;
1-[(2-tert-butyl)cyclohexyloxy]-2-butanol; UV 1130;HINDERED AMINE 292 #UV292;

Sandal Mysore Core; Bis(1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidyl) sebacate; Cedarwood oil;
Cedramber; Vertofix; Hexyl cinnamic aldehyde; Sandela; Decanedioic acid, methy!
1,2,2,6,6-pentamethyl-4-piperidinyl ester; Carbitol; musk ketone; 3,5-dinitro-2,6-dimethyl-
4-tert-butylacetophenone; 4'-tert-butyl-2, 6'-dimethyl-3;5-dinitroacetophenone;
Cashmeran; Butylated hydroxytoluene (BHT) crystals; Linalool; Polyethylene glycol; benzyl
alcohol; Clove bud oil (Eugenia spp.); Heliotropine; Eugenol; alpha-Cedrene; Methy!
ionone (gamma); Acetyl Propionyl; (R)-p-mentha-1,8-diene; d-limonene; Bergamot oil;
beta-Pinene, Toluene;
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